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A G R E E M E N T  

between  

t h e  Government of t h e  Slovak Republ  i c 

and 

t h e  Government o f  t h e  R e p u b l i c  of  Turkey 

on Co-operat i o n  f o r  t h e  P r o t e c t  i o n  o f  t h e  E n v i  ronment 

T h e  Government o f  t h e  S l o v a k  R e p u b l i c  and t h e  
Government o f  t h e  R e p u b l i c  of  T u r k e y ,  h e r e a f t e r  c a l l e d  t h e  
' p a r t i e s  

- t a k i n g  i n t o  account t h e  f i n a l  documents f r o m  the  U n i t e d  
N a t i o n s  Conference on Env i ronment  and Deve lopment ,  and 

- d e s i r i n g  t o  d e v e l o p  and suppor t  c o - o p e r a t  i o n  i n  t h e  
p r o t e c t  ion o f  t h e  e n v i  ronment , 

h a v e  agreed upon t h e  f o l l o w i n g :  
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ARTICLE 4 1  

The P a r t i e s  s h a l l  cooperate,  on t h e  b a s i s  o f  mutua l  
b e n e f i t ,  i n  t h e  f o l l o w i n g  f i e l d s ,  w i t h  a v i e w  t o  a c h i e v i n g  an 
e f f e c t i v e  p r o t e c t i o n  o f  t h e  env i ronment :  

- Oeterminat i on  and implementat ion  o f  a p ~ r a p r i a t  e 
t r e a t m e n t  and d i sposa l  methods i n  t h e  f i e l d  of was te  management, 
as w e l l  as a i m i n g  a t  a c h i e v i n g  t h e  p a r t i c i p a t i o n  o f  the  P r i v a t e  
s e c t o r ,  

- Conserva t i on  o f  b f o l o g i c a l  d i v e r s i t y ,  p r o r e c t i o n  o f  
endangered and endemic s p e c i e s  o f  f l o r a  and fauna, as wall as 
m i g r a t o r y  spec ies ;  p r o t e c t  i on  o f  t h e i r  h a D i t a t s  and e c o l o g i c a l  ly 
s e n s i t i v e  areas  such as  wet lands ,  s p e c i a l l y  protec ted  areas;  and 
praparat  ian of natural  resource  management p l ans w i t h i n  C h i  s 
c o n t e x t .  

- Exchange o f  i n f o r m a t i o n  and exper ience  on soil 
p r o t e c t  i o n  and rehabi  litgtion cansidering t h e  goal o f  
s u s t  ainabla agr icu l tu re .  

- Exchange o f  i n f o r m a t i o n  and exper ience i n  t h e  f i e l d . o f  
re1 i abl e and renewab le  energy sources. 

ARTICLE 2 

For t h e  implementat ion of the provis ions o f  t h i s  
Agreement, tncluding the  elahorat ton and u p d a t i n g  o f  work  p lans,  
t h e  Parties w i l l  designate con tac t  parsons representing t h e i r  
respect i ve M i  n 4 $t r i  es o f  Envi  ronment . ~ h b  annual meet i r lgs of  t h e  
contact persons o f  t h e  two P a r t i e s  s h a l l  be h e l d  on t h e  m u t u a l l y  
agreed d a t e s  and upon agreemant i f  necessary, 

Anrlual Work P l a n s  become e f f e c t i v e  when t h e  l a t t e r s  
d e s c r i b i n g  t h e  agreed  a c t i v i t y  i s  d u l y  exchanged, a f t e r  t h e i r  
adopt i o n  by t h e  respect  i v a  M i n i s t r i e s  o f  Environment of  t h e  
P a r t i e s .  

Ths P a r t  i e s  may i n v i t e  government agenc ies ,  academic 
i n s t i t u t i o n s ,  pri v a t a  e n t e r p r i s e s  and non-governmental  
o r g a n i x a t i o n s  working i n  t h e  f i e l d  o f  env i ronmenta l  p r o t e c t i o n  
t o  participate i n  the c o o p e r a t i v e  a c t i v i t i e s  s i t h i n  t h e  
framework o f  t h i s  AQraemerIt . 

ARTICLE 3 

The P a r t i e s  s h a l l  coopera te  i n  t h e  f o l l o w i n g  forms on 
t h e  s u b j e c t s  i d e n t i f i e d  i n  A r t i c l e  1 o f  t h i s  Agreement: 

1 .  Exchange of informat ion and d a t a  i n  t h a  areas  such as 
r e s e a r c h  development act  i v i  t i e s ,  env i ronmenta l  Po l  i c i e s t  
l egi sl at  i o n  and a p ~ l  i c a t  ions on env i  ronment a l  and 
env i ronmant a1 l y sound t echnol o g i  es and i f necessary , 
c o o r d i n a t i o n  of  research and m o n i t o r i n g  a c t i v i t i e s ;  
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2. Organization of  j o i n t m e e t i n g s t o b e a t t e n d e d h y  t h e  
e x p e r t s  and o f f i c i a l s  of  tha Parties on t h e  i s s u e s  i n d i c a t e d  i n  
t h i  S Agreement ; 

3 .  O r g a n i z a t i o n  o f  t e c h n i c a l  symposiums, conferences and 
seminars o f  mutual b e n e f i t  t o  t h e  P a r t i e s ;  

4. Preparation and imp1 ementat ion of  j o i n t  t r a i n i n g  
programmes i n  o r d e r  t o  t r a i n  qua:ified e x p e r t s  i n  t h e  areas o f  
c o o p e r a t i o n  and exchange o f  e x p e r t s  w i t h i n  t h i s  f ramework .  

ARTICLE 4 

Upon mutual agreement, t h e  P a r t i e s  may s h a r e  t h e  
results o f  t h e i r  co-operat  i o n  w i t h  t h i r d  S t a t e s .  In e r c h a n g ~ n g  
t h i s  i n f o r m a t i o n  w i t h  t h e  t h i r d  S t a t e s ,  t h e  P a r t i e s  s h a l l  t a k e  
into account t h e  e x i s t i n g  n a t i o n a l  legislafion, f h a  r i g h t s  o f  
t h e  t h i r d  S t a t e s  and i n t e r n a t i o n a l  o b l i g a t i o n s .  The use o f  
i n f o r m a t i o n  which a r e  e i t h e r  wo r thy  o f  p r o t e c f i o f i  o f  wh ich  g r e ,  
p r o t e c t e d ,  sha l  l r e q u i r e  s p e c i f i c  arrangsment S .  

ARTICLE 5 

Any disagreement t h a t  may a r i s e  from t h e  
i n t e r p r e t  a t  i o n  or implement a t  ion o f  t h i s  Agreement  s h a l l  be 
resolved b y  nego t i a t i ons  between t h e  P a r t i e s .  

No th ing  i n  t h i s  Agreement s h a l l  be i n t e r p r e t e d  as 
p r e j u d i c i 8 1  t o  o t h e r  arrangements f o r  coopera t i cn  between t h e  
P a r t i e s  or with t h i r d  States.  

ARTICLE 7 

T h i s  Agreement s h a l l  e n t e r  i n t o  f o r c e  on t h e  f o l l o w i n g  
day w h i c h  t h e  P a r t i e s  exchange t h e  notes  i n f o r m i n g  each other 
tha t  the necessary nat  i onal formal i t i es have been  compl e t  ed f o r  
t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  o f  t h i s  Agreement, and s h a l l  remain  i n  
f o r c e  f a r  a p e r i o d  of f i v e  years, 

T h i s  Agreement may be amended upon written approval o f  
t h e  P a r t i e s  at any t ime.  

T h i s  Agreemant shall remain i n  force tor another 
period of l i v e  years u n l e s s  e i t h e r  of t h e  P a r t i e s  g i v e s  t o  t h e  

o ther  a  w r i t t e n  n o t i c e  o f  three  months i n  advance o f  i t s  
intention t o  t e rm ina te  i t  b e f o r e  tDe  d a t e  o f  i t s  e x p i r y .  

The t e r m i n a t i o n  o f  t h i s  Agreement s h a l l  not a f f e c t  t h e  
v a l i d i t y  o f  t h e  a c t i v i t i a s  a g r e e d  up00 pursuan t  t o  t h i s  
Agreement and i n i  t j a t e d  p r i o r  t o  such t a r r n i n a t i o n .  

Done a t  Ankara on 2 A p r i 1 , 1 9 9 7  i n  two o r i g i n a l s ,  
aach in Slovak, T u r k i s h  and E n g l i s h  languages, a l l  t e x t s  b e i n g  
equally a u t h e n t i c .  I n  case o f  d i v e r g e n c e  t h e  English t e x t  shal l  
prevail. 

For the Government OF Fur rhe Government 

Tllc S!ovnl; RcpuWic of thc Rcp~iblic (>l' 

Turkey 


